w\li INS TALEL ATION

Vielen Dank, dass Sie unseren DB-03R-Meter gekauft haben. Vor der erstmaligen Nutzung, bitten wir Sie, die Anleitung sorgfaltig durchzulesen.

A\ INofice

1.Dieser Meter funktioniert nur mit DC 12 Volt-Anwendungen.
2.Fur eine ordnungsgemale Montage, folgen Sie bitte den in der Anleitung beschriebenen Schritten. Fir jegliche Schaden, die durch
unsachgemafe Installation verursacht werden, haftet der Nutzer.

4.Bauen Sie den Meter nicht auseinander oder wechseln Sie nicht die Teile aus.

3.Brechen oder @ndern Sie nicht die Drahtklemmen. Zur Vermeidung eines Kurschlusses ziehen Sie die Drahte nicht aus der Klemme. 37 T7
S 2
5.Durch das (Ij'f‘fegn des Instrumentes verfallt die Garantie. Wartung oder Reparaturen diirfen nur von Fachleuten ausgefiihrt werden.[ ] [ ]

MARK MEAN
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Blitz Lichtan

/\ Einige Vorgehensweisen miissen befolgt werden, um Schaden am Instrument zu vermeiden.

|
N/ NRINIUINIE Einige Vorgehensweisen miissen befolgt werden, um Verletzungen bei Anwendern o. Dritten zu vermeiden. | [ B ] [ B ]
Einige Vorgehensweisen miissen befolgt werden, um Schaden am Fahrzeug zu vermeiden.

Driicken Sie die Driicken Sie

Taste einmal. dieTaste 3

Sekunden lang.

1 -1 | Zubehor

5 Temperatursensor Kabel-

LT i1

9 9 Halterung fiir Geschwin-
digkeitssensor Typ M8/ S X

1 Mittlerer Anschluss X 10

2 Kabelbaum X 1

o i

K8l RPM KABEL (TYP A) X 1

cw‘:

6 6PT 1/8 Wassertemperatur-
sensor

"

7 Geschwindigkeitssensor X

Fef 8D6 X 5L mm Magnet X 6

10 Halterung fiir Geschwin-
digkeitssensor Typ M10/ S X

11 M5X5L Sechskantschraube
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12 12,5 mm Innensechskant-
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[i'Telf4 Sollten die in der Verpackung enthaltenen Teile nicht denen wie oben beschrieben entsprechen, bitten wir Sie, Ihren Handler kontaktieren. |

4 - 2 Optionales Zubehor

Yl Aktiver Geschwindigkeits-

e

5 Adapter flr Wassertem-
sensor

ube

schra

\ 5/16-18 X 22.1L
M5 XP0.8 X 12L

M6 XP1.0X 12.6L

M6 XP1.0X 19.7L
A M6 XP1.0X 24L

M8 XP1.25X22.5L M8XP1.25X 27.5L

M8 X P1.25X 29L M10 X P1.25 X 28.3L

3 TYP L Halterung fiir
Geschwindigkeitssensor

Adapter fiir Oltem-

peratursensor

M12XP1.5X 151
M14XP1.25 X 15L
M14XP1.5X 151
M16XP1.5X 151
M18 X P1.5 X 15L
M20 X P1.0 X 15L
M20 X P1.5 X 15L

6 Temperatursensor

M10 X P1.0
M12 X P1.5
M14 X P1.25
M14XP1.5
M16XP1.5]M18 XP1.5

7 Temperatursensor Kabel-
set (2 M)

| K= - @ i1

['[e] /3 Der wahlweise verfiigbare aktive RPM-Sensor kann bis zu 60 StromstéRe lesen und es miissen keine Magnete angebracht werden um das Ge-

schwindigkeitssignal aufzuzeichnen. Bitte beachten Sie, dass der passive RPM-Sensor, der im Lieferumfang des Instruments enthalten ist,
bis zu 6 StramstdRe lesen kann

[\'/[eY/4 In einigen Landern sind nicht alle Teile des zusatzlichen Zubehérs verfigbar. Fiir weitere Details wenden Sie sich an Ihren Fachhandler vor Ort. |

2 -1 Anleitung fiir die Kabelinstallation

[Meter (Zubehor1) ]

Original meter

i

[Orig.Kraftstoffanzeige Sig.-Kabel]

%_ I

[Treibstoffpympe

[Gelb—Fernlicht (+12V /)
D |BIaU*R-BIinkIeuchte(+1 2V

-
GrauOl(+12v / Erde) | Rot / Pluspol (verbunden
WeiB3-N Gang(- i i 12V
|Orange—L—BIinkIeuchte (+1 2V)F 90) mit Batterie DC )

— € =

s

Lila—EOBD(-)

Braun/"

_|Schwarz/ Erdleitung verbunden
mit Karosserie oder dem Motor
(gute Erdung) schloss

verbunden mit
DC 12V Zind-

"+"Kabel

[Hauptkabelstrang (Zubehér 2) |

{ H—1—

i e — }@jj:c@m—IPTVSWasse

rtemp.- |

[Kabel fiir Temperatursensor(ZubeHér 5)

Braun & Rot RPM-Kabel bitte ver-
binden Sie es je nach Modell mit der —
passenden Position

%»gﬂ:-

[Dig. Geschwindigkeitssensor (Zubehdr 7)

Referenzliste Hauptschalterkabel

[ Magnet (Zubehor 8)

Strom Schalteran  Erdung -
YAMAHA Rot Braun Schwarz
HONDA Rot Rot/Schwarz  Griin | =|=©
SUZUKI — Schwarz Griin - -
KAWASAKI Weif Braun _|Schwarz/Gelb 'IR\F;MBTQSIEIEIS-I%TRZM [ B ]
KYMCO Rot Schwarz Grin
SYM Rot Schwarz Griin Cm'—(
PGO Rot / Weil Orange Schwarz o) I RPM-KABELSATZ-
[('TeJ7d Die oben-genannten Farben kdnnen sich je nach | e Q) TYP B(ZUBEHOR 4)
Modell und Jahr unterscheiden. RPM-KABELSATZ- I (L=
RPM wire reference: TYP A(ZUBEHOR 3) o P=C|IC|:| ' e =i @] ' cH

YAMAHA _|Gelb / SchwarZ BUELL Pink
HONDA  |Gelb/Griin CAGIVA Grau/ Griin
SUZUKI Gelb /Blau DUCATI Grau/Griin

KAWASAKI Hellblau H-D Pink
APRILIA Grau/ Lila MV Grau / Gelb

BMW Schwarz TRIUMPH Rot

BENELLI Grau/Lila

[8]id Die oben-genannten Farben kénnen sich je nach

Referenzliste Kraftstoffverbrauchskabel:

Modell und Jahr unterscheiden. |

YAMAHA Griin KYMCO Gelb /Weil3
HONDA Gelb / Weil} SYM Gelb / Weil}
SUZUKI Gelb /Weil} PGO Grau

KAWASAKI _|Schwarz/L Grin

A\ Der Kraftstoffsensor ist elektronisch. Verbinden Sie ihn

[\'[®)13 Die Temperaturmessung erscheint nicht mehr auf dem Bildschrim, wenn der Temperatursensor nicht mit dem Meter verbunden ist. |
[\/[®) 13 Beim AnschlieRen des Stromkabels sind die beschriebenen Anweisungen sorgfiltig zu beachten. Wenn die roten und braunen Kabel gleichzeitig angeschlossen werden, |

/\ Instal

deshalb nicht gleichzeitig mit dem Original-Kabel - an-
sonsten wird die Tankanzeige nicht angezeigt. Durch
die falsche Installation des Kraftstoffkabels kann das
Instrument beschadigt werden.

| [ ZUndspluIe positiv_ | [O]

Ring

x|
I —
]| [RPM-KABELSATZ

TYP A(ZUBEHOR 3)

» [ 4

4 Schwung-

©

Ziind-
impuls
3

3 €«

sensor (Zubehor 6)

Zundkerzenkabe

er-
z ecker

una
enst
i |8 \HH.I

ke é}é" ordnungsgenman:

A. Wickeln Sie das RPM-Kabel mindestens finfmal um das Ziindkerzenkabel.
A1.Benutzen Sie Klebeband um das RPM-Kabel an das Ziindkerzenkabel anzubringen (Typ A).
A2.Benutzen Sie Klebeband um das RPM-Kabel (Typ A) an den Ziindkerzenstecker anzubringen.

A3.Benutzen Sie Klebeband um das RPM-Kabel (Typ A) an der Spule mit dem Kabel des Pluspols anzubringen. Bei einigen Modellen mit

dem Kabel des negativen Pols, kleben Sie das RPM-Kabel (Typ A) an das negative Kabel um das RPM-Signal zu erhalten

(z.B. bei YAMAHA-V-max. 1200)

B. Schlief3en Sie das RPM-Kabel (Typ B) an das Ziindkerzenkabel an, indem Sie die Stecker und Buchsen verbinden.
B1.Wickeln Sie das RPM-Kabel (T)fp B) um das Zindkerzenkabel, indem Sie die Stecker und Buchsen verbinden.

C. SchlieBen Sie das RPM-Kabel (

p A) an den Sensor an.

D. SchlieBen Sie parallel dazu dasﬁPM—Kable (Typ A) an das Original-Tachometer Signal-Kabel an. (Dies ist nur moglich, wenn der
Original-Geschwindigkeitsanzeiger mit einem Tacho ausgestattet ist.)

E. Bei Verwendung eines neueren Modells der Ziindspule, wickeln Sie bitte - wie in der oben-abgebildeten Zeichnung dargestellt - das RPM-Kabel

I(:TW A) mindestent finfmal um die Ziindkerze.

enden Sie die oben-beschriebene Methode an, um das RPM-Kabel zu installieren und schliel3en Sie anschlieBend den Erdleiter an die Karosserie

des Motorrads oder den Motor an (gute Erdung muss vorhanden sein).

Bei Modellen mit Mehrfachz[]ndun? schlagen wir lhnen vor, das Sig
t e Probleme haben, das RPM-Signal zu empfangen, empfehlen wir Ihnen unterschiedliche M6

aus der Reihenfolge D>C>B>A. Sollten Si

nal bei der ersten Ziindung zu empfangen. Die beste Signalquelle er

?ibt sich
ichkeiten.

2

-2 Einbauanleitung

1.M5 x 12L Schraube x2

2.Meterhalterung fiir Griff

3.Befestigen Sie die Halterung am Griff (7/8 Zoll)
4.Halterung x1

5.M4 x 10L Schraube x2

6.M5 Dichtung x2

7.Zahlertafel

8.Bringen Sie den Meter mit der Schraube an der Tafel an.
9.Bringen Sie den Meter und die Halterung zusammen.

Bei der Installation gehen Sie bitte wie folgt vor:

die Schrauben fiir die Lenkhalterung anziehen.

['[®)/d stellen Sie den Meter im richtigen Winkel ein, bevor Sie

wh038ba05a



2-3 Einbauanleitung

Stecken Sie den Magnet in
das Schraubenloch der
Bremsscheibe.

Bauen Sie die Sensor-
halterung Typ S ein .

Zur Vermeidung eines falschen

N\

Installieren Sie den Geschwin-
Geschwindigkeitssignals, stellen digkeitssensor an der

Sie die Sensorhalterungsposition Halterung.
so ein, dass der Sensor dem

Magneten gegeniberliegt.

Fir ein gutes Geschwindig-
keitssignal, sollte die Entf.
zwischen den Geschwindig-
keitssensor und dem Mag-

neten weniger als 8mm sein.

Eine hohere Anzahl von Magneten, die auf der Scheibenbremse angebracht sind, fiihrt zu einer schnelleren Geschwindigkeitsanzeige
auf der Messtafel. Fiir eine korrekte Geschwindigkeitsaufzeichnung muss der Buchstabe "N" dem Geschwindigkeitssensor

gsg.en%gﬁl}\eg%%cheibenbremse 3 Schrauben hat, konnen Sie 1 oder 3 Magneten einbauen.
Bsp. 2: Wenn die Scheibenbremse 4 Schrauben hat, konnen Sie 1, 2 oder 3 Magneten einbauen.
Bsp. 3: Wenn die Scheibenbremse 5 Schrauben hat, konnen Sie 1 oder 5 Magneten einbauen.
Bsp. 4: Wenn die Scheibenbremse 6 Schrauben hat, konnen Sie 1, 2, 3 oder 6 Magneten einbauen.

00, 000

cle)

0000
©)

J

3 -1 Grundlegende Anleitung zur Funktionsweise

.
Tachometer
@Anzeigebereich: 0~10,000 /

0~12,000/0~15,000 RPM.
@Anzeigeeinheit

10,000 RPM-Jede Stufe hat 166 RPM,

12,000 RPM-Jede Stufe hat 200 RPM,

15,000 RPM-Jede Stufe hat 250 RPM

\

Temperaturwarnung

@Einstellungsbereich: 60~250°C
(140~482°F) - NV}

@Einstellungseinheit: 1°C(°F) ’E}‘%\E

\

Geschwindigkeitswarnung

@Einstellungsbereich: 30-360 km/h
(19~225 MPH)

@Einstellungseinheit: 1 Km/h (MPH)

\

(Thermometer
@Anzeigebereich: 0.0~250.0°C (32.0~482.0°F)
@Anzeigeeinheit: 0.1°C (°F)
.Anzeige ——————— °C(------- °F), wenn der Temperatur-
sensor nicht angeschlossen ist.
Digitales Voltmeter
@Displayeinheit: DC 8~DC 18 V
@Ein Warnlicht leuchtet auf, wenn die Spannung
niedriger als 11,5 Volt oder hoher als 15,5 Volt ist.

Uhrzeit

Das rote bzw. gelbe Blitzlicht
@Einstellungsbereich 1.000~15.000 RPM
@Einstellungseinheit: 100 RPM

@ Warnung: Licht an (F-OFF), Blitz (F-ON)

Geschwindigkeitsanzeiger
X Anzeigebereich: 0~360 km/h (0~225 MPH)
X Anzeigeeinheit: km/h

alternativ (MPH)

N

L J

Benzinstand

@Anzeigebereich: 6 Stufen.
@Die Anzeige leuchtet auf,wenn
nur noch ein Strich Gbrig ist.

Gangzahler

@Anzeigebereich:N, 1,2, 3,

4,5,6,7,8,9

Kilometerzahler
K Anzeigebereich:

0~9.9999 km (Meilen), setzt sich
nach 9.9999 km automatisch zuriick.
K Anzeigeeinheit: 1 km (Meile).

Fahrtenzéhler A.B

X Anzeigebereich: 0~999,9 km
(Meilen), setzt sich automatisch
nach 999,9 km zurtick.

X Displayeinheit: 0,1 km (Meile).

Gesamtstundenzahler
X Anzeigebereich: 0~9.9999 Std.
K Anzeigeeinheit: 1 Std.

Stundenzahler A, B
X Anzeigebreich: 0.0~999,9 Std.
K Anzeigeeinheit: 0,1 Std.

\ J

((Maximale (MAX-Record) Aufzeichnung
Der Meter zeichnet die héchste Geschwin-
digkeit, RPM, Gang und Temperatur
automatisch auf.

L

3-2 Funktionen

@Geschwindigkeits-
messer

OAnzeige intern
OKilometerzihler

OFahrtenzihler A/B

@Geschwindigkeits-
warnung

Anzeigebereich: 0~360 km/h (0~225 MPH)
Anzeigeeinheit: km/h oder MPH
<0,5 Sekunden

Anzeigebereich: 0~9.9999 km (Meilen), setzt sich

automatisch nach 9.9999 km (Meilen) zurtick

Anzeigebereich: 0~999,9 km (Meilen), setzt sich

automatisch nach 999,9 km (Meilen) zuriick
Anzeigeeinheit: 0,1 km (Meilen).
Anzeigebereich: 30~360 km/h (19~225 MPH)
Anzeigeeinheit: 1 km/h (MPH)

@Gesamtstundenzéhler Anzeigebereich: 0~99999 Std.

@5Stundenzihler A.B

OReifenumfang

@Tachometer

OAnzeige intern

ODer RPM-Blitzlicht
(gelb/rot)

OWarnung

OMAX. RPM-Aufzeich-

nung

Anzeigeeinheit: 1 Std.

Anzeigebereich: 0,0~999,9 Std.
Anzeigeeinheit: 0,1 Std.

Einstellungsbereich: 300~2,500 mm
Einstellungseinheit: 1 mm, Sensorpunkt: 1~20

Anzeigebereich: 0~10.000/ 0~12.000 / 0~15.000 RPM.
Anzeigeeinheit 10.000 RPM-Jede Stufe hat 166 RPM,
12.000 RPM-Jede Stufe hat 200 RPM,
15.000 RPM-Jede Stufe hat 250 RPM
<0,5 Sekunden
Einstellungsbereich: 1.000~15.000 RPM
Einstellungseinheit: 100 RPM
Licht an (F-OFF)
Blitz (F-ON)
Anzeigebereich: 0~10.000 / 0~12.000 / 0~15.000 RPM

ODie Einstellung fiir die RPM-Eingabesignal u.Einstellungsbereich: 0,5, 1~24

(ODie RPM-Impulskanéle Einstellungsbereich: HI (der positive Impuls)
Lo (der negative Impuls)

Anzeigeeinheit: °C & °F

Anzeigebereich: 0,0~250,0°C (32,0~482,0°F)

Anzeigeeinheit: 0,1°C (°F)

ODisplay internal <0,5 Sekunden

OUbertemperaturwar-  Einstelungsbereich: 60~250°C (140~482°F)

nung (Wassertemperatur) Einstellungseinheit: 1°C (°F)

(OHé6chst gemessene Temperatur  Anzeigebereich: 0~250°C (32~482°F)

@Gangzihler Anzeigebereich: N, 1, 2,3,4,5,6,7,8,9

@Temperatureeinheit
@Thermometer

@Tankmesser Anzeigebereich: 6 Stufen
Anzeigeeinheit: Jede Stufe misst 16,6 %
Einstellungsbereich: 100Q), 250Q, 510Q, 1200Q, SW
@Uhr 24 Std.
@Voltmeter Anzeigebereich: DC 8~18 V. Warnblinkfunktion setzt ein,

wenn die Stromspannung niedriger als 11,5 Volt oder héher als 1!

@Hintergrund-
beleuchtung

Einstellungsbereich: 1-5 (dunkelsten)~5-5 (hellsten)
Anzeigeeinheit: Jede Stufe bedeutet 20 %
@Farbe Hintergrundbeleuchtung Einstellungseinheit: blau, orange, lila

@cEffektive Spannung DC 12V

@cEffektiver Temperaturbereich -10~+60°C
@ Meter Standard JIS D 0203 S2

@GroRke Meter 120 X 68,5 X 44,1 mm
@Gewicht Meter Ungefihr 127,3 g

@Blinklichtfarbe Neutral:grin, Fernlicht:blau,
Verstarker:griin, EOBD:gelb, Ol:rot,
Temperaturalarm:rot,
Geschwindigkeitswarnung:rot

RPM Blinklicht:rot, gelb

[\'[eY /3 Wir behalten uns vor, Anderungen im Design und der Produktspezifikation ohne Ankiindigung vorzunehmen!

3-3 Anleitung Tastenfunktionen

Driicken Sie die linke Taste

1.Driicken Sie im Hauptdisplay die linke Taste um die Anzeigeoptionen Uhrzeit, Volt, Wassertemperatur,

MAX-Record auszuwahlen.

2.In der Bildschirmeinstellung driicken Sie bitte die linke Taste, um die Funktion auszuwéhlen, die Sie

einstellen mochten.

3.Wenn der Meter ausgeschalten ist, driicken Sie die Linke Taste um die Uhrzeit einzustellen.

Halten Sie die linke Taste drei Sekunden lang gedriickt
1.Bei der Bildschirmeinstellung halten Sie die linke Taste drei Sekunden lang gedriickt, um wieder

Bum Ha
rucken Sie'dierec

1.In der Hauptanzeige driicken Sie die rechte Taste um den Kilometerzahler, Fahrt A, Fahrt B,

tbiIdschiﬁrpezll.larsq%kzukehren.

Gesamtstundenmeter, Stundenmeter A, Stundenmeter B anzuzeigen.

2.Bei der Bildschirmeinstellung driicken Sie die rechte Taste um die Zahl einzustellen. Wenn Sie die rechte

Taste gedriickt halten, erhoht sich die Zahl schneller.
3.Wenn der Meter ausgeschalten ist, driicken Sie die rechte Taste um die Uhrzeit anzuzeigen.

Halten Sie die rechte Taste drei Sekunden lang gedriickt

1.In der Hauptanzeige halten Sie die rechte Taste 3 Sekunden
lang gedriickt um die Fahrt A, Fahrt B, Stundenmeter A,
Stundemeter B und die MAX-Record zuriickzustellen.

2. Im Einstellungsbildschirm halten Sie die rechte Taste gedrtickt,
um den Einstellungswert schnell hinzuzufiigen

Halten Sie die rechte und die linke Taste 3 Sekunden lang gedrtickt
1.In der Hauptanzeige halten Sie die rechte und linke Taste -

zeitig drei Sekunden lang gedriickt um die Anzeigeneinstellung
einzugeben.

3-4 Anleitung zu Stand-by-Funktionen

==

X Wenn der Meter ausgeschalten ist,

driicken Sie die rechte oder die linke Taste

um die Uhrzeit anzeigen zu lassen

@Die Uhrzeit erscheint dann 30 Sekunden spater
auf dem Display.

wh038ba05a



3-5 Anleitung wichtigste Funktionen (rechte Taste)

X Im Hauptdisplay(ODO). Driicken Sie einmal
auf die rechte Taste um das Display fir die
Fahrt A zu 6ffnen.

X Display Gesamtstundenzahler. Driicken
Sie einmal auf die rechte Taste um den
Bildschirm fiir den Stundenzahler A zu
offnen.

X Display Fahrt A. Driicken Sie einmal auf
die rechte Taste um die Fahrt B einzustellen.

X Halten Sie die rechte Taste 3 Sekunden lang
gedriickt um Fahrt A zuriickzusetzen.

(= 6EEC.) ) (= 0880-)

Y

X Display Fahrt B. Driicken Sie einmal auf die
rechte Taste um den Bildschirm flir den
Gesamtstundenzahler zu 6ffnen.

X Display Fahrt B. Driicken Sie einmal auf die
rechte Taste um den Bildschirm fiir den

G ..hbr . ii

~

= =

3-6 Anleitung wichtigste Funktionen (linke Taste)

X Display Uhrzeit. Driicken Sie einmal auf
die linke Taste, um den Bildschirm fiir die
Volteinstellung zu 6ffnen.

X Display Gesamtstundenzéhler A.
Driicken Sie einmal auf die rechte Taste um

das Display fur den Gesamtstundenzahler B zu 6fffnen.

X Halten Sie die rechte Taste 3 Sekunden lang
gedriickt um den Stundenzahler A zurilickzusetzen.

(- #EE= ) (Ems

X Display Gesamtstundenzahler B. Driicken
Sie einmal auf die rechte Taste um zum
Hauptdisplay zurtickzukehren.

X Halten Sie die rechte Taste 3 Sekunden lang
gedriickt um den Stundenzahler B zurlickzusetzen.

(-8EE=) ) (- mo=

X Display Wassertemperatur. Driicken Sie
einmal auf die linke Taste, um den Bildschirm
flr MAX-Record zu 6ffnen.

X Display Volt. Driicken Sie einmal auf die
linke Taste, um den Bildschirm fir die
Temperatureinstellung zu &ffnen.

D

X Display MAX-Record. Driicken Sie einmal
auf die linke Taste, um zum Bildschirm
Uhrzeit zurlickzukehren.

3-7 Anleitung Einstellungsbildschirm

1.Geschwindigkeits- und
Temperatureinheit

25

13.Internes ODO-Display

2.Einstellung fiir Geschwindig-

14.Externes ODO-Display

3.Einste|lung flir den Wert, wann das rote
keitswarnung Blitzlicht aufleuchtet und Blitz ON/OFF (AN/AUS)

11 .Hintergrundbeleuchtung und Farbe

4 Einstellung fiir den Wert, wann das gelbe
Blitzlicht aufleuchtet und Blitz ON/OFF (AN/AUS)

12.Gangzahler

/\ Das Display schaltet nach 30 Sekunden automatisch zum Hauptdisplay zuriick, wenn keine Taste gedriickt wird.

4 Bildschirmeinstellungen

X Im Hauptdisplay halten Sie die linke
und rechte Taste 3 Sekunden lang gedriickt
um den Bildschirm einzustellen.

K Driicken Sie einmal die linke Taste um
zum a2-Bildschirm zurilickzukehren.

@Bsp. Nun hat sich die Einstellung von
60 km/h auf 80 km/h geédndert .

4— 1 Einstellung der Einheiten

X Driicken Sie die linke Taste einmal um
die Geschwindigkeitseinheit einzustellen.

/\ Jetzt blinkt a1 im Display auf! |

X Driicken Sie einmal die rechte Taste um die
Einstellung fiir das rote Blitzlicht vorzunehmen.

/\ Jetzt blinkt a2 im Display auf! |

@Bsp.: Um die Einstellung von MPH
in km/h zu @ndern.

@Driicken Sie die rechte Taste um die

Einstellung zu andern.

4-3 Rotes Blitzlicht

@Bsp.: Stellen Sie das rote Blitzlicht bei
9.500 RPM ein.

@Driicken Sie die linke Taste um zu der Zahl
zu gelangen, die Sie einstellen mochten.

@Driicken Sie die rechte Taste um den Wert
zu andern.

s ) o) ) edsin

Einstellungsbereich: 100~15.000 RPM
Einstellungseinheit: 100 RPM

/\Der Wert des Kilometer- u. Fahrtenzah-
lers dndert sich mit der Einheit

X Dricken Sie die linke Taste einmal um die
die Temperatur einzustellen.

X Drlicken Sie die linke Taste einmal, um die Ein-

stellung furr das rote Blitzlicht vorzunehmen.

@Bsp.: Das rote Blitzlicht leuchtet zwischen dem
Bereich 9.000 RPM und 9.500 RPM auf.

@Bsp.: Um die Einstellung von °C

in °F zu andern.
@Driicken Sie die rechte Taste um die
Einstellung zu @ndern.

@Bsp.: Stellen Sie F-ON (Blitzlicht AN) ein,

um das Blitzlicht zu aktivieren.
@Driicken Sie die rechte Taste einmal, um
den Einstellungswert zu dndern.

mEE )

RS RYA
22 Lichtan _Q. Blitz
U5 7N

/\ Die Temperatureinheit blinkt jetzt aufl |

X Driicken Sie die linke Taste einmal um zum
a1 Bildschirm zurlickzukehren.

@Bsp.: Die Einstellung fiir die Temperatur-
einheit andert sich von °Cin °F.

X Dricken Sie die linke Taste einmal, um zum
a3-Bildschirm zurtickzukehren.

@Bsp.: Die Einstellung fiir das rote Blitzlicht hat
sich jetzt von F-OFF auf F-ON geédndert.

X Driicken Sie die rechte Taste einmal um
die Einstellung furr die Geschwindigkeits-
warnung einzugeben.

/\ Jetzt blinkt a1 im Display auf! |

X Dricken Sie die rechte Taste einmal, um die Ein-
stellung fir das gelbe Blitzlicht vorzunehmen.

4-2 Geschwindigkeitswarung

X Drucken Sie einmal auf die linke Taste um
den Bildschirm flr die Geschwindigkeits-
warnung zu 6ffnen.

/\ Jetzt blinkt a2 im Display auf! |

/N Jetzt blinkt a3 im Display auf! |

4-4 Gelbes Blitzlicht

@Bsp.: Stellen Sie die Warnung fiir

das gelbe Blitzlicht bei 8.500 RPM ein.
@Driicken Sie die linke Taste, um zu der Zahl
zu gelangen, die Sie einstellen mochten.

‘o ) ) ) oo

@Driicken Sie die rechte Taste, um den Wert
zu andern.

o) ) oRisE) ) s

Einstellungsbereich: 100~15.000 RPN
Einstellungseinheit: 100 RPM

@Bsp. Wir méchten die Einstellung in

80 km/h andern.

@Driicken Sie die linke Taste, um zu der Zahl|
zu gelangen, die Sie einstellen mochten.
@Driicken Sie die rechte Taste, um die Ein-
stellung zu dndern.

Einstellungsbereich: 30~360 km/h

(19~225 MPH)
Einstellungseinheit: 1 Km/h (MPH)

/\ Die Einstellungseinheit andert sich zu-
sammen mit der Einstellung fur die Ge-
schwindigkeitseinheit (4-1).
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X Driicken Sie einmal auf die linke Taste,

um das Display fiir das gelbe Blitzlicht

zu Offnen.

@Bsp.: Das gelbe Blitzlicht wurde von 8.000
auf 8.500 RPM eingestellt.

@Bsp.:Stellen Sie F-ON (Blitz AN) ein, damit
das gelbe Blitzlicht aufleuchtet.

@Driicken Sie auf die rechte Taste, um den
Einstellungswert zu dndern.

mE ) e
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X Drucken Sie einmal auf die linke Taste
um zum a4-Bildschirm zurtickzukehren.
@Bsp.: Die Einstellung fiir die Warnung mit
gelbem Blitzlicht wurde von F-OFF auf F-ON
gedndert.

X Driicken Sie einmal auf die rechte, um dag
Display fiir die Warnung bei Ubertempera-
tur (Wassertemperatur) einzustellen.

/\ Jetzt blinkt a4 im Display auf? |

licht bei 9.500 RPM auf.

gelbes Blitzlicht (8.500 RPM)

~

rotes Blitzlicht (9.500 RPM)

4 5 Warnung bei Ubertemperatur
= (Wassertemperatur)

@Bsp.:Stellen Sie die Warnung fiir Uber-
temperatur bei 105°C ein.

@Driicken Sie auf die linke Taste, um zu dem|
Wert zu gelangen, den Sie auswéahlen moch-

~bgon ) D )

@Driicken Sie die rechte Taste, um den Wert
zu andern.

Cai y ) Y

Einstellungsbereich: 60~250°C
(140~482°F)
Einstellungseinheit: 1°C (°F)

X Driicken Sie einmal auf die linke Taste, um

zum a5-Bildschirm zurtickzukehren.

@Bsp.: Jetzt wurde die Warnung fiir Uber-

temperatur (Wassertemperatur) von 100°C
auf 105°C gedndert.

X Driicken Sie einmal auf die rechte Taste,

um den Bildschirm fuir den Reifenumfang
und den Sensorpunkt zu 6ffnen.

/\ Jetzt blinkt a4 im Display auf! |

stellung erreicht ha

Das Temperaturlicht leuchtet auf, wenn die Temperatur die von Ihnen bestimmte Ein-

J

Benutzen Sie die Ventile als Anfangs-
punkt um den Reifenumfang zu
messen.

Benutzen Sie ein Ma3band um eine
Radumdrehung zu messen.

4_6 Reifenumfang und Sensorpunkt

@Bsp.: Der Reifenumfang ist auf 1.300 mm
eingestellt.

@Driicken Sie einmal auf die linke Taste, um

den Bildschirm fur den Reifenumfang zu 6ffnen.
@Driicken Sie auf die linke Taste, um zu dem Wert
zu gelangen, den Sie einstellen mochten.

e ) e

@Driicken Sie auf die rechte Taste, um den
Wert zu dndern.

s ) i ) G

Einstellungsbereich: 300~2500. |
Einstellungseinheit: Tmm

@ Messen Sie den Umfang des Reifens, an dem

der Sensor angebracht wird und beriicksichtigen|
Sie die Anzahl der Sensorpunkte.

@Die auf dem Display abgebildete Geschwin-
digkeit wird von der Einstellung beeinflusst.
Uberpiifen Sie den Reifenumfang und die Anzah
der Sensorpunkte, bevor Sie den Wert einstellen.

-

@Bsp.: Der Sensorpunkt ist auf 06P eingestellt.
@Driicken Sie einmal auf die linke Taste, um
den Bildschirm fir den Sensorpunkt zu 6ffnen.
@Driicken Sie auf die linke Taste, um zu dem
Wert zu gelangen, den Sie einstellen mochten.

CgiF) ) e

@Driicken Sie auf die rechte Taste, um den
Wert zu dndern.

gD ) CmED)

Einstellungsbereich: 0TP~20P. |
Einstellungseinheit: 01P.

@Bsp.: Die Einstellung fiir den Reifenumfang
wurde jetzt von 1.000 auf 1.300 mm gedndert.

X Driicken Sie einmal auf die linke Taste, um
zum a6-Bildschirm zuriickzukehren.

@Bsp.: Die Einstellung fiir den Sensorpunkt
wurde jetzt von 01P auf 06P geédndert.

X Driicken Sie einmal auf die rechte Taste, um
den Bildschirm fur das Eingangssignal zu 6ffnen.

/\ Jetzt blinkt a6 im Display auf! |

4-7 RPM-Eingangssignal

@Bsp.: Sie mdchten das RPM-Signalkabel mit
dem Pick-Up-Signal verbinden und es gibt
13 Schwungradsignale pro Umdrehung.

@Driicken Sie dielinke Taste einmal, um

die Einstellung fur das RPM-Eingangs-
signal vorzunehmen.
@Driicken Sie die rechte Taste, um die
Einstellung zu &ndern.

EETD) ) EEED)

Einstellungsbereich: 0,5, T~24. |

K Bsp.: Andern Sie die Einstellung auf Lo.
@Driicken Sie die linke Taste einmal, um die

Einstellung fiir das Signal vorzunehmen.
@Driicken Sie die rechte Taste. um den Wert
zu dndern.

Wir definieren das RPM-Eingangs-
signal als Hi (positiver Impuls) & Lo
(negativer Impuls)

Wenn die abgebildete RPM falsch ist,
wahlen Sie eine andere Einstellung
und versuchen Sie es erneut.

X Driicken Sie die linke Taste einmal, um
zum a7-Bildschirm zurlickzukehren.

@Bsp.: Die Einstellung fiir den Eingangs-

impuls wurde von Hi in Lo gedndert.

X Driicken Sie die rechte Taste einmal, um di
Einstellung fiir den RPM-Bereich zu andern.

/\ Jetzt blinkt a7 im Display auf! |

4-8 RPM-Einstellungsbereich

K Bsp.: Stellen Sie den RPM-Bereich auf 15.000

ein.
@Driicken Sie einmal die linke Taste, um die

Einstellung fiir den RPM-Bereich zu dandern.
@Driicken Sie die rechte Taste, um den Wert
zu andern.

Einstellungsbereich: 0~10.000 RPM,
oder 0~12.000 RPM,
oder 0~15.000 RPM

K Driicken Sie die linke Taste einmal, um

zum a8-Bildschirm zurtickzukehren.

@Bsp.: Die RPM wurde auf den Bereich
zwischen 10.000 und 15.000 geandert.

™

X Driicken Sie die rechte Taste einmal, um die
den Widerstandswert des Tankgebers zu andern.

/\ Jetzt blinkt a8 im Display auf! |

4-9 Widerstandwert des Tankgebers

X Bsp.: Die Tankanzeige muss auf
510Q) eingestellt werden.
@Driicken Sie die linke Taste einmal, um den

Widerstandswert des Tankgebers zu @ndern.
@Driicken Sie die rechte Taste, um den Wert zu
andern.

[Timn) ) 5

Einstellungsbereich fir den Widerstandswert des Tankgebers: 1000,
2500, 5100, 1200Q, SW (ausgeschalten).

Bei der Einstellung "SW" leuchtet das Symbol fiir den Benzin-
stand auf, wenn das Signalkabel mit dem (-) verbunden ist.

-

X Driicken Sie die linke Taste einmal, um

zum a7-Bildschirm zurilickzukehren.
@Bsp.: Die Einstellung wurde von 100Q auf
510Q gedndert.

X Driicken Sie die rechte Taste einmal, um die
Einstellung fir die Uhrzeit vorzunehmen.

/\ Jetzt blinkt a9 im Display auf! |

4-10 |Uhrzeit

X Bsp.: Stellen Sie die Uhrzeit auf 0:05 ein.
@Driicken Sie einmal die linke Taste, um die
Uhrzeit einzustellen.

@Driicken Sie die linke Taste, um zu der Zahl
zu gelangen, die Sie einstellen mdchten.

i ) oy ) o’

@Driicken Sie die rechte Taste, um die Ein-
stellung zu andern.

Gy ) e ) e

This is a 24 H clock. |

X Driicken Sie die linke Taste einmal, um zum
a10-Bildschirm zurlickzukehren.

@Bsp.: Die Einstellung fiir die Uhrzeit wurde von
0:00 auf 0:05 geandert.

stellung fur die Hintergrundbeleuchtung und die
Farbe vorzunehmen.

/\ Jetzt blinkt a10 im Display auf! |

wh038ba05a

K Dricken Sie einmal die rechte Taste, um die Ein-



5 Referenzliste fiir den Widerstandswert des Tankgebers

YAMAHA | JOG 50,100 1000 KYMCO | GOING 100 510Q
RS 100 1000 JR100 5100
RSZ 100 1000 SRG4 125 5100
SV MAX 125 1000 V-LINKGP 125 | 510Q
Cygnus 125 1000Q KTR 150 1000
New Cygnus 125 100Q RACING 125,150 | 1200Q
GTR125 1000 QUANNON 150 | 1200Q
LC135 1000 G5125,150 12000
NEW LC 135 1000 G6 150 1000
LAGENDA 110 | 100Q VJR 50,110 1200Q
S-MAX 150 1000 | |SYM $-PRO 100 1000
T-MAX 530 1000 Wolf 125 100Q
MIO110 1000 PGO G-MAX 125 100Q
AEROX 50 1000 X-HOT 125,150 | 100Q
BWS 125 100Q I'ME 125 100Q
HONDA MSX 125 2700 JBUBU 115 700Q
WAVE 110 510Q AF 125,150 7000
GN5110 510Q G-MAX 150 700Q
SH-150i 510Q | |AEON Elite 250 100Q
PCX 125 1000Q CO-IN 125 100Q
CBR 250 1800 MY 125,150 100Q
GILERA RUNNER 50 1000 07 125,150 100Q
PEUGEOT | SpeedFight50 | 100Q Hartford | Mini 125 100Q
APRILIA | SR50 1000 HD 150 1000
SUZUKI | V125 1000

6 Problembehandlung

Die folgenden Situationen zeigen nicht eine Fehlfunktion des Meters. Bitte
lesen Sie sich gut durch, bevor Sie ihn zur Reparatur bringen.

Der Meter funktioniert nicht,
obwohl er am Strom ange-
schlossenist.

Der Meter zeigt eine falsche
Information an.

Die Geschwindigkeit wird
nicht oder
nicht richtig angezeigt.

Der Tachometer wird
nicht oder
nicht richtig angezeigt.

Die Temperatur wird nicht an-
gezeigt oder nur inkorrekt.

Die Tankanzeige wird nicht an-
gezeigt oder erscheint nicht
richtig.

Die Uhrzeit ist falsch.

Bitte Uberpriifen Sie:

@Der Meter wird nicht geniigend mit
Strom versorgt.

—Uberpriifen Sie, ob die Verkabelung
korrekt angebracht ist. Die Kabel und die
Sicherung kdnnten beschddigt sein.

—Die Batterie ist zu alt um den Meter mit
gentigend DC12V Strom zu versorgen, da-
mit der Meter funktioniert.

X Uberpriifen Sie die Spannung Ihrer
Batterie und stellen Sie sicher, dass die
Spannung tber DC 12V liegt.

@ Uberpriifen Sie, ob der Geschwindig-
keitssensor richtig angebracht ist.
@Uberpriifen Sie die Einstellung d. Reifen
groBe.—Siehe hierzu 4-6 des Handbuchs.
@Uberpriifen Sie, ob das RPM-Kabel rich-
tig angeschlossen ist.

@ Uberpriifen Sie den Ziindkerzentyp ("R”
Sollte dies nicht der Fall sein, ersetzen Sie
die Ziindkerzen entsprechend.
@Uberpriifen Sie die Einstellung.

—Siehe hierzu 4-7 des Handbuchs.

@ Uberpriifen Sie den Temperatursensor.
—Kabel beschddigt oder nicht verbunden
@Uberpriifen Sie Ihren Kraftstofftank.

—Ist genligend Treibstoff einthalten?
@Uberpriifen Sie die Verkabelung.

—Ist das Kabel richtig angeschlossen?
@Uberpriifen Sie die Einstellung.

—Siehe hierzu 4-9 des Handbuchs.
@Uberpriifen Sie die Verkabelung.
—Uberpriifen Sie, ob das positive Kabel

(rot) mit der Batterie verbunden ist, und
ob das positive Hauptkabel mit dem
Hauptschalter verbunden ist.

* Sollten die Probleme nach wie vor bestehen, bitten wir Sie, Ihren Fachmann

vor Ort zu kontaktieren.
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